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En primer lugar quiero agradecer al doctor Riera su amable invitacidon para
participar en estas Jornadas de Historia de las Ciencias, asunto éste sobre el que
sabe tanto y a cuya consolidacién como categoria cientifica interdisciplinar tanto
contribuye con su obra, sus ideas y sus inquietudes, de las que son muestra estas
Jornadas.

El tema sugerido, la codificacién y su influjo en Hispanoameérica, es intere-
sante a la par que amplio, y, aungue pueda parecer lo contrario, no carente de
novedad, aunque sélo sea por ¢l poco caso que hacemos del mismo en Espafia.
Yo acepté encantado ¢l envite y aqui me tienen ustedes intentando en los minu-
tos que siguen hacer una descripcidn de las lineas generales en las que se movid
la influencia del Derecho espafiol y de los jurisperitos espanoles en Hispano-
américa.

Alguno de los presentes podrd sonreirse poniendo en duda dicha influencia, e
intentando cambiarla por la del Derecho francés con su Cédigo napolednico. Sin
chauvinismo, nunca mejor empleado este galicismo, trataremos de poner de mani-
fiesto la importancia que tuvo el Derecho espafiol en la formacion del Iberoame-
ricano, que la tuvo y mucha. No hay que perder de vista que se trataba de aplicar
leyes espanolas en unos tribunales similares a los de la metrdpoli.

Antes de empezar con el tema que nos ocupa quiero dejar bien sentada una
cuestion previa. Hasta ahora hablar de codificacion por excelencia era hablar de la
codificacidn civil y su estudio competia a los civilistas. Hoy, sin embargo, la
exégesis cambia de dptica y empieza a entrar en el dmbito del estudio histérico. Ya
en el afio 1993 aparecié una monografia del profesor Baro Pazos, Codificacion del

panoamericano, celebradas en la Universidad de Valladolid en 1997.
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Derecho Civil en Espafia (1898-1889), que era, a la razdn, titular de Historia del
Derecho de la Universidad cdntabra, quien, por cierto, cursd sus estudios en
Valladolid, en donde, con un método histdrico, se abordaba el proceso codificador
en Espana. En los momentos presentes, con los nuevos planes de estudios, mas
soluciones a compromisoes personales que a un rigor de planteamientos académi-
cos, en los que las horas de docencia se encuentran reducidas, el estudio de esta
cuestion, como hemos dicho, esta empezando a cambiar de campo para pasar a ser
una cuestion de estudio histérico, de alta especializacion,

En los minutos que siguen vamos a dar un paseo por los siguientes puntos: 1.%)
Lineas generales de la situacion precodificadora en Europa y en Espaita. 2.°) El
proceso codificador: razén de ser del Cédigo. 3.°) La situacidn en Iberoamérica y
la influencia del Derecho espafiol: sus caracteristicas. sus codigos.

LINEAS GENERALES DE LA SITUACION
PRECODIFICADORA EN EUROPA

Al abordar las cuestiones de codificacion lo primero es preguntarse por el
estado en que se encuentra el Derecho en general, y el civil en particular, ante 1a
codificacion. La situaciéon no es nada halagiiefia. El marasmo es absoluto. Hay
multiples normas, sin técnica derogatoria y sin una clara jerarquia normativa, que
permita distinguir rango y validez a la hora de su aplicacion. Por otra parte
sucede que no hay una clara distincion entre el Derecho publico y el Derecho pri-
vado, el Derecho Romano se superpone la mayoria de las veces sobre el Derecho
propio de cada pais, incipiente y asistematico. Por ello se empezaron a producir
una serie de colecciones de leyes, sin cardcter organico, ni sistema, ni orden jerdr-
quico. Son las llamada compilaciones o recopilaciones. En lo que toca a Europa,
los ejemplos de estas obras son el Codex Austriacus de 1704; el Codex Augusteus
de 1724, los proyectos italianos de Saboya, Cerdefia y Mddena de 1723, 1729 y
1771, v los ya mds cercanos y de mayor importancia para el tema que nos ocupa:
Codex Maximilianus Bavaricus de 1756 y Codex Theresianus de 1766, prece-
dente del ABGB.

De entre todas las obras mencionadas, nos centraremos en Jas que abren y cie-
rran el periodo codificador y que tienen su influjo en Iberoamérica. Nos referimos
al Cédigo de Napoledn o Cadigo civil francés y al BGB , el Codigo aleman.

Del Cédigo civil francés o de Napoleén, vamos a dar unas pincelada del mis-
mo bajo los cuatro siguientes aspectos: sus influencias, elementos, trascendencia y
significado.

En cuanto a las influencias destacaremos: un iusnaturalismo puro, un jusnatu-
ralismo templado v una ingpiracion romanista. La influencia wesnaturalista es cla-
ra y sin lugar a dudas en los dos primeros proyectos de 1793/1794. Un iusnatura-
lismo, templado por tas referencias al Derecho Romano y al «Droit coutumier», se
manifiesta en el tercer proyecto de 1976, capitaneado por las figuras de Domat y
Pothier. La tradicién romanista se va a iniciar con el proyecto de 1798, para
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alcanzar un punto de equilibrio en el proyecto de 1800. Quizd sea este el proyecto
mds técnico y meditado en el que la obra de la comisién redactora se haga sentir
mds, pues no podemos olvidar que Portalis es uno de sus compaonentes y en con-
creto a quien se debe el discurso preliminar. Es sobre este proyecto sobre el que se
van a poner las bases del Code, hijo de la voluntad de Napoleén y la mente de
PorTALIS, como se ha escrito.

Hay quien sefiala el Code como un resultado equilibrado, una mezcla de ele-
mentos romanos y germdnicos, lo cual le daria unos tintes de originalidad nota-
bles. Entre nosotros D’Ors, ha puesto de manifiesto los influjos fundamentales
germdnicos, lo que le constituirfa en el Cédigo mas germanico de los europeos,
Lo cierto es que el influjo romano es el elemento predominante y configurador
del Code. Al menos esto es lo que se deduce del andlisis de sus elementos, ya que
s6lo encontramos aspectos ajenos a la tradicion romana en muy contadas ocasio-
nes, caso de la comunidad de muebles, las adquisiciones entre conyuges, la pre-
ferencia de la sucesién abintestato sobre la testamentaria, o la troncalidad en la
divisién de los bienes a falta de parientes, entre otras. Con todo, la ajeneidad
romana de las mismas viene matizada, ya que se recogen éstas en su version
romanizada.

Por lo que toca a la trascendencia del Code, nos fijaremos en dos aspectos del
mismo. En su aspecto externo hay que sefialar que fija los limites del Derecho civil
por exclusién o reduccion legislativa, 1o que no esta en el Codigo no es Derecho
civil. Bugnet decia: «Yo no ensefio Derecho civil, sélo explico Codigo de Napo-
ledn».

En el dmbite interno, ordena la materia, que divide con arreglo al esquema de
las Instituciones en: titulo preliminar y tres libro dedicados a personas, bienes, pro-
piedad y demas derechos reales, y a los diversos modos de adquirir el dominio.
Como ha puesto de relieve Torralba, parece que el Code mis que estar centrado en
la persona, se encuentra centrado en la propiedad, acentuando los aspectos patri-
moniales del Derecho civil, Hnea que se extiende a toda la codificacién decimo-
nonica europea, incluido nuestro centenario Codigo.

En cuanto a su significado, el Code es el punto central de la opera iuris que, de
alguna manera, intenta sustituir el corpus furis justinianeo. Tiene un valor uni-
versal que se deduce de la adaptacién que hace de la tradicién romanf{stica a los
tiempos modernos sobre todo en lo referente al plano patrimonial, asi como un
gran influjo en cédigos posteriores, Como ha dicho De los Mozos, «el mérito del
Code Civile, y por el que consigue gran influencia en el mundo, estuvo en saber
expresar, materializdndolo, un espiritu que era comiin a la propia tradicién roma-
nistica (...) a la que se habia incorporado el estilo de una épocax.

Hay que poner de manifiesto que esta primera época del movimiento codifi-
cador se cierra con el BGB o Cddigo civil aleman. Podriamos indicar en primer
lugar que este cuerpo legal es hijo de la polémica que se formulé en Alemania
entre Thibaut y Savigny, o entre una codificacion de carédcter iusnaturalista y una
negativa a la misma de tipo eportunista, aunque coherente, eso sf, con su con-
cepcidn del Derecho cuyo origen no se encuentra en la voluntad del Estado, sino
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en el espiritu del pueblo, de ahi que la intervencion legislativa del Estado sea una
intromisién que tenga un cardcter excepcional, y por ende la codificacion,

El resultado de la polémica va a ser muy positivo para la ciencia del derecho.
Podremos resumirle de la siguientec manera: se genera un movimiento de renova-
cién cientifica de amplias dimensiones, que en realidad tienden a su actualizacién
del Derecho Romano, dentro de un sistema racionalista de conceptos con un indi-
vidualismo, moderade por la conexion de la realidad con las relaciones econdémi-
cas. No podemos olvidar que esta elaboracién del Derecho privado, en Puchta, sc
hace pandectismo o positivismo cientifico.

Por fin, alcanzada la unidad politica, por ley, en 1873 se declar el Derecho
civil materia federal y se nombra una comision redactora del cédigo. El resultado
de esta comision es el proyecto de 1888. Se nombra una nueva comision en la que
tiene un papel destacado ¢l romanista SOHM y que publica un segundo proyecto en
1895, convirtiéndose en el Cadigo civil vigente, que entrard en vigor el primer dia
de este siglo.

Melan Infante ha caracterizado el BGB en torno a cuatro puntos, coma sigue:

1. Se trata de un cédigo nada cauistico. Sus normas estd redactadas con
una gran abstraccién, unida a una loable clasticidad. La jurisprudencia ha podido
adaptar sus preceptos a muy distintas situaciones.

2. Laaguda y penetrante formulacion de los conceptos.

3. El acusadisimo rigor técnico en la construccidn de las instituciones juri-
dicas. El Cadigo civil alemén es una obra de escuela de juristas en la que predo-
mina la preocupacion técnica, se redacta para que lo comprendan y lo apliguen los
juristas. Es una obra de juristas, para juristas.

4. El rigor terminoldgico vy de expresion que a veces da lugar a una cierta
obscuridad de lenguaje.

Y EN ESPANA

Analizados someramernte los cuerpos legales que, distintos al nuestro, tienen
una influgncia en el proceso americano, hay que hacer referencia al otro mundo
juridico influyente en Iberoamérica, Esparia.

La situacion no difiere mucho de la del reste de Europa. En efecto, el sistema
de fuentes es confuso, no hay un principio de jerarguia. no hay una eficacia dero-
gatoria de las normas, no hay una clara divisién entre lo piiblico y lo privado, no
hay una distincion nilida entre las diversas ramas del Derecho. Muestra de este
pequeiio caos es el becho gue pone de manifiesto Quiroga de Porras que en 1836
hubiera en Espafa {13.627! normas en vigor.

Como precedentes legislativos de aplicacion general destacaremos Las Par-
tidas, y en un orden menor La Nueva y la Novisima recopifacicon, por no hablar
de propuestas privadas, como la del marqués de la Ensenada en 1752, para
recoger y sintetizar las fuentes de la Nueva recopilacién o el compendio de

Cuadernos de Exstudios Empresariales 362
1997, mimcro 7, 359-368

i



José E. Castaneda La codificacién en Espafia y su inflijo en Hispanoamérica

Rioja, redactado en 1753 para la elaboracién de un Cddigo a imitacidn de los de
Nipoles y Prusia. No hablaremos del reflejo que estos proyectos tiene en el plan
de estudios de Olavide, en el que se preveia dictar un Cédigo nacional. Hay que
hacer notar que aungue hablemos de Cédigo se piensa en una ordenacion de las
fuentes, nada mas.

En cuanto a la historia de la coditicacion en Espafia, €sta es la de los vaivenes
politicos que se registran durante el siglo x1X. Esta unién entre codificacidén y poli-
tica, va a marcar los periedos de desarrollo € involucion de la primera. Asi en los
periodos de predominio liberal, el fendmeno codificador se ve favorecido, mientras
que en los periodos de predominio absolutista la idea de cddigo se encuentra
agazapada entre los textos consagrados.

Hasta llegar a nuestro Cédigo, hoy en vigor, de 1888/1889, hay que andar por
un asendereado camino jalonado de proyectos piiblicos del 21, 36, 42. Parones
pubiicos y proyectos privados, como el de Gorosabel-Tolosa. Nuevo emptje
publico: proyecto del 51 o Gareia Goyena. Nuevo parén de la idea codificadora
por la oposicion foralista, ya que no tiene en cuenta los derechos forales. Del 51 al
82 hay leves especiales, ley hipotecaria, ley de matrimonio civil, proyectos priva-
dos de Cédigo... Hasta desembocar en el anteproyecto de 1882/88 del que saldri el
Cadigo actual.

En todo este marco de confusidn legislativa hay que destacar también, las pre-
ocupaciones de la prictica, que surgen a comienzos del siglo pasado para poner un
poco de orden en la distincion entre Derecho real y Derecho romano y en las ins-
tituciones del primero incorporando un apovo procedimental. Me refiero a la
Libreria de escribanos de José Febrero, obra gue popularmente se conocié por «El
Febrero», del que se hicieron matiples ediciones y también a la Hustracién del
Derecho real de Espania, de Juan de Salas. Curiosamente, estos libros de «practi-
corros», logicamente se imponen 4 los romanistas, sorprendeniemente pasan a la
Untversidad y son de importancia relevante en [beroamérica, como veremos.

RAZON DE SER DEL CODIGO

Ante todo lo hablado hasta aqui hay que preguntarse: jcudl es la razdn de ser
del Codigo en general, o el Codigo per excelemtiam el Civil? Esta pregunta gene-
ral la podemos dividir, de manera telegrafica, en otras tres mas, a saber?’

- Qué supone?

1.°  Supone una ruptura con el pasado solucionando la polémica entre unidad
y diversidad de fuentes.

2.°  Fija la materia del Derecho privado distinguiéndola de la del Derecho
ptiblico.

3.°  Egquipara el Derecho civil con el Derecho privado general.
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4°  Es una nueva técnica que:

— Rompe €] sistema plural de fuentes por una fuente (nica.
— [ne las fuentes en un nueve orden dnico de materias.
— Sustituye lo nuevo por lo anteriar y deroga lo anterior.

¢ Cuiles son sus aspectos preponderantes?

A) Aspecto técnico, implanta un texto y una técnica propios.

B) Aspecto prdctico, supera el confuso sistema de fuentes unificandolo.

C) Aspecto politico, liguida el antiguo régimen, o que supone una garantia
de los derechos individuales, pudiendo establecer el parangdn siguiente: Cédigo es
a Derecho privado lo que Constitucion es a Derecho piiblico, garantia de los
derechos de los particulares/cindadanos.

¢ Cuiles son las deudas que tiene la disciplina
del Derecho civil con el Cédigo?

1. Su autonomia legislativa e independencia del Derecho romano.
2. Sufuncion de Derecho comidn general.
3. Su nuevo marce institucional v sistemdtico.

En sintesis y para cerrar este apartado con Pioazo diremios que la codificacion es:

—— Racionalizacicn, pues supone una simplificacion cuali y cuantitativa de las
normas, haciéndolas comprensibles por los ciudadanos. Aspecto éste, afia-
dimos nosotros, que, olvidado hoy por el legislador, ya ponia de relieve
Germdan Gamazo, hace poco mis de un siglo, en las discusiones parla-
mentarias del Codigo al contestar una enmienda del vizeonde del Campo
Grande cuando decia «|...] pero consigamos por de pronto lo que hace tan-
to tiempo anhelan las personas que se ocupan de estas materias y es que
tengamos un Cadigo que sustituya {...1 al derecho recopilado y mal orde-
nado en volimenes y folios imposibles de manejar o dispersos en multitud
de lugares de que apenas pueden dar idea fas personas mds versadas en
estas materias».

— Progreso, ya que el Cédigo es el arma de expansion del concepto socioe-
conomico de {a burgnesia liberal.

— Pedagogia frente al casuismo romano, supone un nuevo sistema de abs-
traccion, una nueva clase de juristas y ensefianzas del Derecho.

— Utopia, por su intento de plenitud reguladora, lo cual como decia Castén,
supone ¢l anteproyecio de un futuro mejor.
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LA SITUACION EN IBEROAMERICA Y LA INFLUENCIA
DEL DERECHO ESPANOL: SUS CARACTERISTICAS,
SUS CODIGOS

En los minutos precedentes hemos dado unas pinceladas sobre 1a situacidn pre-
codificadora y €l movimiento codiftcador en Europa. La pregunta que hay que
hacerse ahora es por la situacion de la legislacion en Iberoamérica y el movimiento
codificador.

En este punto, hay que tener en cuenta que se trata de aplicar el Derecho de la
metiopoli en los nuevos territorios, que son muy extensos y cada uno presenta sus
pecwliaridades por la cultura anterior propia. ;Cdmao se hacia esta aplicacién? A
veces se hacia sin mds, regian, pues, las mismas normas a un lade y al otro de la
mar océana; otras veces habia que aplicar esas normas a la realidad juridica del
nuevo mundo, adaptando las normas castelianas; por dltimo, en algunos casos,
habia que crear un nuevo Derecho que si bien no tenia precedentes en la normati-
va casteilana, si participaba del fondo juridico comiin que se creé en América en
torno al Derecho castellano, sus impregnaciones canonistas y al Derecho Romano.

El problema se plantea cuando los territarios se independizan de la metrépoli.
El cambio politico tenia que afectar seriamente al ordenamiento juridico de las
naciones en nacimiento, aunque no fuera por igual para todas, ni para todos los
ordenamientos. Al desvincularse de la corona de Espafia, las naciones emergentes
buscaron su identificacién con las civilizaciones prehispdnicas, y miraron a otros
gjemplos fordneos tanto de América como de Europa, aungue nunca Ilegara a ser
total la ruptura con la Madre Patria. De hecho, vy ésta es una primera influencia de
la organizacion judictal Iberoamericana, las bases territoriales de las nuevas nacio-
nes casi se corresponde con las demarcaciones de las Reales Audiencias. Compa-
remos sino los territorios de la Real Audiencia virreinal de Méjico y la Real
Audiencia pretorial de Guatemala, por lo que toca a Nueva Espaiia, por ejemplo.

Hay una institucién juridica que, como indica Castan, puede hacer entender
mejor esta idea, y es la de la emancipacién. Toda la doctrina juridica patria justi-
ficaba ila ocupacion de Iberoamérica en virtud de gque se trataba de pueblos tutela-
dos, por eso et dia que se emanciparan romperian amarras con la madre patria, se
idependizarian, se darian su propia carta magna, incluso elaborarian su propio
orden juridico privado, pero conservanda vinculas traportantes e influencias en el
terreno de lo juridico. Por eso, como en su dia dijo Garcia Morente, los territorios
americanos nunca fueron en rigor colonias.

Mientras la vida politica y el Derecho piblico cambiaba de manera vertiginosa, la
vida jurfdica privada fue mds estable. Esta estabilidad del Derecho privado fue posi-
ble gracias al substrato romanista recibido a través del influjo espaiiol. ;Cémo es
explicable la conservacion del Derecho romano tras la independencia? Las razones
pueden ser varias. En primer lugar se trataba de una herencia valiosa recibida a través
de Espafia, que fue muy Wil a los padres codificadores. En segundo Jugar ayud6 a la
conservacion de ¢ste el hecho del conocimiento de! latin, que llegd a ser idioma obli-
gatorio en las universidades americanas. En cualguier casa, el mundo juridico seguia
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manejando textos latinos aun después de la independencia. Por dliimo, el hecho de
que se conociera el italiano ayudé a interpretar a Yos romanistas italianos.

Hemos hablado de la transmisién del Derecho castellano —que se transmi-
tid— sin preguntarnos por ¢dmo. La contestacion a esta pregunta estd en los
libros de leyes, que emprendieron el viaje a América en las naos y de los que ini-
ctalmente se hacia inventario. Podria ser un trabajo interesante que explicarfa
muchas influencias ulteriores en el Derecho americano, saber cudles y en qué
niimero fueren transportados dichos libros y la difusion que alli wevieron.

En resumien, al menos por lo que toca ai Derecho privado, las nuevas nacio-
nalidades se siguieron sirviendo del bagaje juridico exisrente, que siguid aplicdn-
dose hasta que la nueva legislacién tomd la vereda de la codificacion.

Al hablar de la influencia en Ja codificacién iberoamericana he preferido
hablar de influencia del Derecho en general v no del Cédigo en particular, por que
la misma tuvo diversos caminos de actuacion.

1. Como fegisfacion vigente, Tanto la Nueva y la Novisima recopilacidn
tuvieron vigencia y aplicacion en lheroamérica. al haber sido comunicadas antes
de que se produjera la independencia.

Las Partidas, a su vez, fueron de aphicacion general y admitidas en todo el nucvo
mundo, incluso después de la independencia de los estados, intentiandose hacer una
nucva edicion en Chile en 1827. No podia ser de otra manera por la gran simplifica-
cion de fuentes que suponia, y la claridad institucional que aportaba.

22 Literatura juridica. Tanto en ejemplares de Derecho romano como de
Derecho castellano. Se transportaron texios de Derccho Romano en ediciones
castellanas y europeas. Textos de Derecho Romano puro, fundamentalmente obras
de Vinnio y de Heinecio, que tanta difusidn tuvieron en Espana. De tos segundos
hay notas de su existencia en la Biblioteca de la Universidad de San Marcos de
Lima, una edicion madrileha, comoe asimismo en la Biblioteca de Vélez Sars-
field. Por lo que toca a Vinnio, las referencias son a una edicion valenciana en las
bibliotecas mencionadas anteriormente.

De Derecho castellano distinguiremos obras doctrinales y obras de practicos.
Entre ias primeras no cabe por menos de citar a Gregorio Lopez, tan difundido en
sus glosas como lo fueron Leas Partidas; Juan de Sala con su HMiestracion del Dere-
cho Real en Espaiia, que llegd a tener su edicidn en Méjico en 1852 y muestra de
una influencia mutua hay que mencionar la obra del guatelmateco José Maria
Alvarez y sus Instituciones del Derecho Real de Espaiia, que tuvo su impresién
madrilefia en 1829. De entre las segundas, la obligada referencia es al Febrero, En
Ibercamérica se encontraron desde la primera edicidén a la dltima, pasando por el
Febrero reformado de Gutiérrez; el de Aznar; el Novisimo Febrero de Tapia. o el
Febrero de Garcia Goyena. De su gran importancia y utilizacion, da fe la edicién
mejicana del mismo a cargo del licenciado Anastasio de Pascua en 1834.

3.°  Provectos de Cadigo. Por razones cronoldgicas sélo pudo influir el pro-
yecto del 51 o de Garciz Goyena, que consta qgue lo utilizaron tanto Vélez Sarsfield
y Bello, como Freitas,
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Todo este contacto permanente de la produccién juridica espanola con el
mundo iberoamericano fue el que contribuyo a dar forma mentis al mundo juridi-
co americano con unos fuertes anclajes en el Derecho castellano y en el Derecho
romano, lugar de procedencia comtin.

Stn embargo, la necesidad de codificar se hacia sentir. Habia que suprimir las
dudas acerca de la normativa a aplicar que a veces se contradecia y creaba gran
confusion, ya que ademds de los grandes textos antedichos, habia una gran muiti-
tud de 6rdenes y cédulas reales. La fascinacion que cjercia el Cédigo de Napoledn
se hizo sentir, llegando a proponerse la idea de copiar ad pedem literae este cuer-
po legal, ideal que no prosperd, pero que no impidié que fuera una fuente impor-
tante de los codigos americanos.

De todas formas, la obra codificadara en hispanoamérica tiene unas origina-
fidades que la dotan de singularidad. En toda la obra positiva americana se mues-
tra una fusion entre lo americano y lo exropeo, tanto doctrinal como positivo. Esta
comumnicacion hace que se occidenialice o, mejor digamos europeice, la aportacion
americana. El segundo aspecto original, es que Jas codificaciones son obras de un
autor, Belio, Velez, Freitas. Son, pues, obras individuales que no desdicen para
nada su calidad y altura intelectual.

A la hora de descender al andlisis concreto de la influencia del Derecho his-
pano en América, analizaremos los Cédigos de Chile y Argentina.

Las fuentes espaiiolas en el Cédigo civii de Chile son de dos tipos: legislativas
y doctrinales. Entre las primeras encontramos las Partidas, de las que decfa Bello
que no habfa mejor digestivo que la lectura de las mismas, cosa que hacia después
de comer (; digestivo para Bello o un bello digestivo?). lgualmente usé la Novisi-
mda, el Fuero Real y las Leyes de Toro.

De 1as fuentes doctrinales, el mismo Bello decia que no tiene nada que envi-
diar a los de otras naciones en la extension y profundidad de los conocimientos
legales. El primero de todos los autores es, como no podia ser menos, Gregorio
Lépez, después sigue una larga lista de autores citada por Bello, de los que entre-
sacamos Hevia Bolafos, Luis de Molina, Escriche, Garcia Goyena, Juan Sala v,
como no, Ef Febrero de Tapia.

Por lo que respecta al Cédigo civil argentino, diremos gue éste se elabord en
cinco afios, poco tiempo para los 4.051 articulos de que consta. Se convirtié en
Ley la nimero 340 el 29 de septiembre de 1869 y entré en vigor en enero de 1871.
Supone un Cadigo muy bien elaborado, con grandes adelantos metodolégicos. Es
el mismo Vélez el que da cuenta de las fuentes utilizadas en las notas explicativas
del Codigo, y alli podemos comprobar el completo conocimienio del Derecho
espafiol. Utilizd Las Partidas, el Fuero Real, La Novisima v las Leyes de Toro, asi
como la Ley Hipotecaria de 1861.

En cuanto a los autores espaiioles: Gregorio Lopez, Solorzano, Antonio de
Nebrija, Hevia Bolafios, Garcia Goyena, Juan Sala, José Marfa Alvarez, Joaguin
Escriche y Pedro Gémez de 1a Serna.

Tras este rdpido repaso, en el que se han quedado muchas cosas en el tintero, el
tema es enciclopédico y el tiempo corto, me gustaria hacer una reflexidn final. Es

367 Cuadernos de Extudios Empresariales
1997, nimero 7, 359-368



José E. Castafieda Lu codificacion en Espafia y su influjo en Hispanoamérica

indiscutible la influencia del mundo juridico espafiol en 1a obra codificadora his-
panocamericana. No se trata de ver cudles sean los articulos copiados, inspirados o
transcritos del Codigo de Napoledn, v cudles los del Proyecto de Garcia Goyena.
La verdadera influencia no es la concreta de los articulos, sino la que jerce toda
una tradicién juridica completa. Y en este caso creo que la duda no es posible.
Dejemos que sea el propio Véler quien despeje esta duda cuando dijo, en su
célebre polémica con Alberdi que «e]l mayor piimero de Jos articolos tiene 1a nota
de una ley de Partidas, del Fuero Real o de las Recopilaciones».
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